Porownanie ttumaczen Filemona 1:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski | i Apfii — siostrze i Archippowi — wspotbojownikowi
interlinearny | Grecko-Polski | naszemu i — w domu twym zgromadzeniu;
Interlinearny
Przektad Pisma
Swietego
Starego 1
Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 Apfii umitlowanej 1 Archipowi wspotbojownikowi naszemu
interlinearny | Przekiad i w domu twoim zgromadzeniu
Textus
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | oraz do Apfii,* siostry, do Archipposa,** naszego
dostowny dostowny wspolbojownika, *** **** 3 takze do zgromadzenia w twoim
domu: ¥****1)2)3)45)
PBPW Przektad Nowy Apfii, siostrze*, i Archipowi, wspotzolierzowi naszemu,
dostowny Testament 1 (tej) w domu twym (spoteczno$ci) wywotanych**;
Popowski-
Wojciechowski
TRO Przektad Textus 1 Apfii umitlowanej 1 Archipowi wspotbojownikowi naszemu
dostowny Receptus 1w domu twoim zgromadzeniu
Oblubienicy

D Apfia, Anoio, zn.: pupilka tatusia, od dnedg (?), 1. kochana; 1. czysta, trans. 1191 (chafa h), zob. <x>220 33:9</x>; imi¢ czg¢ste
w ins. fryg., zona Filemona?

2 <x>580 4:17</x>
3 Archippos, Apyirnog, zn.: whadca koni, syn Filemona (?), jeden z przetozonych wspdlnoty w Kolosach (?). Niektorzy
sugeruja, ze byt on przetozonym wspoélnoty w Laodycei. Okreslenie go wspotbojownikiem ukazuje, ze zycie w Chrystusie jest
bojowaniem dla ewangelii (<x>570 2:25</x>).
4 <x>570 2:25</x>; <x>620 2:3</x>

3 W I w. po Chr. siedziba lokalnych wspdlnot byty domy wierzacych. Wzmianki o budynkach ko$cielnych pochodza dopiero z

1T w. po Chr. W tym przypadku chodzi o wspdlnote w Kolosach. Gdy Pawet w <x>610 6:17-19</x> pisze o ludziach
bogatych, to Filemon jest przyktadem, jak mozna stuzy¢ majatkiem, por. <x>510 12:12</x>, <x>530 16:19</x>; <x>520

16:5</x>; <x>580 4:15</x>; <x>640 1:2</x>L.
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